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Biblioteka Raczynskich w Poznaniu.

Do najokazalszych gmachéw zdobigcych stolice
W. ks. Poznanskiego, liczy sie patac Raczynskich, ktory
przez hr. Edwarda Raczynskiego przeznaczony zostat
do uzytku publicznego — na ksieznice miejska. Nie
dos¢ ze patac zostat na ten cel przebudowany, ale fun-

dator opatrzyt ksiegozbidr 30000 dzietami, miedzy kté-
remi znajduje sie okoto 6000 w jezyku polskim tudziez
300 rekopiséw; przeznaczyt takze fundusz 25000 tal.,
od ktérych procenta obracane sg na nabywanie nowych
dziet, i pokrycie kosztdw utrzymania.

Ksiezniea ta, otwartg zostata na uzytek publiczny
d. 5. maja 1829 r.; obejmuje ona pie¢ obszernych sal,
z tych pierwsza przeznaczona jest na czytelnig, otwarta
codziennie od godziny 4 do 8 wieczorem; inne sale

obejmujg dzieta poklasyfikowane wedle wydziatow a
ztad szafy z napisami: teologia, historja, filozofia, medy-
cyna, matematyka, nauki przyrodzone, strategia, bu-
downictwo i t. p. W ogdle ksiegozbidr zawiera obecnie
przeszto 40000 dzieta a ciggle powieksza sie nowym
nabytkiem. —

Nad zarzadem biblioteki czuwa kuratorja ztozona

z dwéch oséb nalezacych do rodziny fundatora, z na-
czelnika rzadu W. ks. Poznanskiego i starszego bur-
mistrza miasta; obowigzki kustosza spetnia gorliwie
sedziwy i zastuzony literaturze polskiej byty profesor
Poplinski, ktéry tez nie szczedzi zachodow aby ksie-
znica odpowiedziata swemu celowi; kazdy zwie-
dzajacy biblioteke doznaje przychylnego przyjecia;
najwiekszg za$ liczbe czytelnikdw, stanowiag miejscowi
studenci.
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Powyzsza rycina przedstawia 6w gmach w stylu
wioskiem budowany a wzniesiony w najpiekniejszej
czesci Poznania, bo przy placu Wilhelmoskim.

Adam ]Vliekiewicz.

(Ciag dalszy.)

Wychowanie najmtodszego z nich Adama, w jego
latach dziecifstwa przyczynito sie wielce do nadania
wyobrazni jego kierunku ku piesni ludowej. W domu
rodzicow byto bowiem kilka niewiast stuzebnych, z kt6-
rych jedna umiata mndstwo piesni i powiastek. Nastu-
chat sie ich poeta tak dalece, ze umiat nie tylko wszyst-
kie zawarte po zbiorach drukowych, ale jeszcze wiele
innych nie drukowanych. Ztad przesigkt obrazowania-
mi poezji gminnej; widzimy to szczegdlniej w poczat-
kowych poezjach, gdzie mndstwo ustepéw osnowat na
piosnce ludowej. Umieszcza je poeta w dziadach Cz. II.
i IV. i sam o tern w przedmowie opowiada.

Na podstawie piesni gminnych, utozyt poezje:
Ucieczka, pie$n o koniu Kiejstuta (przektad piesni
gminnej) — balada: Rybka (ze $piewu gminnego) —
Kurlianek Maryli romans (ze $piewu litewskiego); —
To lubie ballada (ttumaczenie wiejskiej piesni);—Lilje
ballada (z pie$ni gminnej); — Dudarz ballada (mysl
z piesni gminnej); — Panicz i dziewczyna.

Poeta nasz, wyrést na wsi, a zarazem w posrodku
lasow, przebija sie to w Panu Tadeuszu, w scenach
mysliwstwa i grzybobrania, gdzie rozwingt osobliwg
znajomo$¢ przedmiotu, cho¢ sam podobno nie byt mito-
$nikiem le$nych rozrywek, przynajmniej mysliwstwem
sie nie rad zabawiat.

Jak bywa w kazdym wedtug staropolskiego oby-
czaju utrzymywanym domu, miat Adam przyktad w gro-
nie rodzinnem, przyktad cndt domowych, i troskliwych
przewodnikéw lat pacholecych.

Matka jego Barbara Orzeszk6wna, za pierwszem
mezem Majewska, bogobojna i dobra polka, ojciec Miko-
taj ziemianin, ale zarazem cenigcy nauke, sam podobno
sktadat rymy, a mitowal stare cho¢ zawsze Swieze po-
ezje Spiewaka z Czarnolesia.

Te cze$¢ dla Kochanowskiego przechowat i Adam.
Wypowiada jg przy nie jednej sposobnosci. — ,, Wszak
lipa Czarnoleska na glos Jana czuta, tyle rymoéw na-
tchnetawota on (ks. IV. P. T.) — a na wstepie poe-
matu, przypominasobie wierszpoety \Szlachetne zdrowie,
nikt sie nie dowie, jako smakujesz az sie zepsujesz — i
pisze niby godto powiesci:

Litwo! Ojczyzno moja! ty jeste$ jak zdrowie,

lle cie trzeba ceni¢, ten tylko sie dowie

Kto cie stracit.

Od dziecinnych lat — zastyszat on i widzial, tyle
nadzwyczajnosci, tyle dziwéw wydarzonych w Swiecie,
a zarazem wychowat sie ws$réd nieprzebranych puszcz
litewskich, ktére tak wspaniale opisat w Tadeuszu —
wsrdd piesni gminnych, i ws$rdéd obyczaju staropol-
skiego w domu rodzicielskim — ze to wszystko sku-
piajac sie w pamieci mtodocianej, dziatajagc na wyobraz-
nia, bujnie jarozwinieto irzucito zarodek do tej obfitosci
obrazowan, ktore pdzniej poeta na Swiat rozrzucit.

U kolebki piesn legionéw, w pacholectwie pochéd
catej Europy na pogrom dziczy azyatyckiej, za dojrza-
tosci miodzienczej, tragedja rozproszenia towarzyszy na
wszystkie konczyny imperyum, byty to trzy wypadki
zdolne zapali¢ natchnieniem imaginacyg poety.

Z opowiadan Micékiewicza o swej mtodosci, zamie-
szczonych w Czasie, wyjmuje szczegdt nastepny: Ro-
dzice Mickiewicza mieszkali w Zaosiu w nowogrodz-
kiem, przy nich bawita ciotka jego Bielska, za pierw-
szym mezem Pidérowa, osoba wielce toniasta, a ktora
utracita swoje mienie. W poblizu mieli krewniakdéw
Kiersnowskich, ktérych synowie Nikodem i Adam,
uciekajagc nie jednokrotnie przed gniewem ojca, prze-
¢ wywali sie u Mickiewiczow.

Wspominajagc swe lata dzieciece, Mickiewicz zo-
stawit o nich wkmianke w tych wierszach:

Polaty sie fzy me czyste — rzesiste

Na me dziecinstwo sielskie — anielskie;
Na mojg mtodos¢ gérng i durng;
Na mdj wiek mezki, wiek kleski;

Polaty sie tzy me czyste — rzesiste.

Gorny juz geniusz dzieciecy, z trudnoscig zamykat
sie w ramach skromnego Zaosia. Bujat, wylatywat -po za
granice rodzinnego kota, i snadz nieznajdowat dla sie-
bie zaspokojenia w domu, kiedy z serca jego wypadio
to narzekanie:

Ach! i w rodzicielskim domu

Bytem zie dziecie,

Cho¢ nie chciatem sie naprzykrza¢ nikomu,

A przecie

Bytem miedzy krewnemi i czeladzi gromada
Przeszkodg i zawadg.

A cho¢ wszystkich kochatem, ni w dzieh ni w nocy
Nie bytem nikomu ku pociesze, ni ku pomocy.
Przytaczam ten ustep z jednego z biograféow Mié-*

kiewicza, jako probke, jak dalece z nic nie znaczacych
stowek, zwykle wywodzg opisywacze zycia ludzi zastu-
zonych, wnioski o0 geniuszu tychze jeszcze u kolebki, i
tym sposobem proze rzeczywistos$ci przystrajajg w utude
nieprawdy.

Majac lat 10, oddany zostat na nauki do Nowo-
grodka do szkét dominikanskich, gdzie uczeszczat wraz
z bratem swoim Franciszkiem. Tu go zaskoczytly wy-
padki wojenne,.pochdd Napoleonski.

Mate pachole widziat przeciggajacg armie najwie-
ksze go z podb6jcow — widziat i stryja swego w szere-
regach armii — zamarzyt wiec 0 wojence, a nawet
sam prébowat zoinierskiego chleba, zaciggngwszy sie
do ochotnikéw w okolicy formujgcych sie, ale widzac,
ze che¢ goraca nie podzwignie miecza, wrocit po kilku
tygodniach do ksigzki.

Wszyscy na pétnoc!

Konie, ludzie, armaty, orty dniem i noca

Ptyna; na niebie gorg tu i owdzie tuny,

Ziemia drzy; stychac bijg stronami pioruny;

Wojna, wojna! Nie byto w Litwie kata ziemi
Gdzieby jg huk nie doszedt.

Bitwa! gdzie? w ktérej stronie pytajg mtodzience,
Chwytajg bron, kobiety wznosza w niebo rece,

Wszyscy pewni zwycieztwa wotajg ze tzami. (C.d.n.)
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Pojmowanie narodowosci.
(Ciag dalszy.)

Ojczyzna duchowa.

Jak z jednej strony w calem swoim obszarze rozle-
ga sie ziemska ojczyzna narodu, w ktorej z calg czereda
swoich ksztaltdw rozcigga sie, przebywa i zyje nie-
ustannie caly zmyst narodu, tak z drugiej strony roz-
cigga sie i przemieszkuje w catej swojej przyrodzie i
wszechksztattnej postaci, umyst narodowy, w duchowej
ojczyznie jego. A jesli stusznie ziemska ojczyzna rajem,
to dziedzina ducha tem stuszniej niebem ojczystem na-
zywaé sie moze. Tu bowiem znajdujg sie wszystkie
trzewa, S$wietosci i bogi ojczyste, tu ubdstwione duchy
wielkich przodkéw naszych, co sie¢ wstawili w radzie,
boju lub mysli, w wiekuistej przemieszkujg chwale, tu
stowem caly duch narodu w wiekuistej postaci zyje,
dopetnia sie i odrasta w przybytku zwyczajoto, obycza-
jow i wiary, w przybytku rzeczypospolitej, dziejow i
literatury ojczystej.

Zwyczaj narodowy. Narod, w ziemskiej ojczyznie
zmystowg strong istoty swojej zagrzezty, wynosi zwolna
ze stadta tego jednostajne skionnosci i pewne jedno-
stajne natogi. O ile te natogi sg tryumfem zmystowosci
nad uspiong jeszcze i utajong potega umystu narodowe-
go, o tyle sg gos¢mi ziemskiej, a nie duchowej ojczyzny
narodu. Dopiero gdy w zagrodzie rodzinnej, pod strze-
cha ojczysta, przy ognisku domowem, wychowa sig
umystu potega i panowanie swoje roztoczy, nie tylko
nad cielesnoscig cztonkéw rodziny, ale i nad ich sto-
sunkami obopolnymi pod wzgledem spotecznym, wten-
czas nieznacznie w gronie rodzinnem, jawi i rozwija sie
gos¢ nieznany, ktérego dziedzing juz nie jest ziemskos$¢
ale duchowos$¢. Gosciem tym jest zwyczaj. Niewiado-
mego poczatku, niewiadomej postaci, jako tajemna jaka$
moc nadziemska, zwyczaj obowigzuje cztonkéw rodziny
niby Swietos¢ jaka, im diuzej tem silniej: wieki mu nie-
znacznie uswiecenia przydajg. — Jest zatem zwyczaj
owg potega niebieska, ktérg w postaci bozkéw domo-
wych (lares) czcit pod strzechg rodzinng starozytny na-
réd poganski. Jest to modia tajemna w duchu rodzin-
nym wycisniona, wedle ktérej nar6d w domowem pozy-
ciu wszelkie swe kroki sprawuje; jestto prawo utajone,
prawo w poczeciu, na ktére jak na wyrocznie niebios
oglada sie narod, gdy go zaskoczg nadspodziewane
w zyciu rodzinnem wypadki.

Byt czas, w ktorym nardd (mianowicie polski wraz
z catem plemieniem stowianskiem) niepoczuwajac sie
jeszcze do swego krewienstwa w narodowej jedno$ci,
zyt rozrzucony rodzinami po Kraju ojczystym i w tym
pierwotnym uspotecznienia swojego ksztatcie, nawet
w spotecznosci rodéw sie jeszcze nie wigzal. W tym
czasie oczywiscie, na caty kraj zwyczaje musiaty by¢
najwyzszem zycia sp6tecznego prawem, pierwszg zycia
narodowego wychowawczg potega i formg. W naste-
pstwie wiekéw, wraz z formg uspotecznienia doskonalg
sie prawa narodu: potega prawna ze zwyczajéw uste-
puje, ale mocich wychowawcza, uspoteczniajgca zostaje.
Zwyczaje sg pierwszem cieptem zycia narodowego, przy
ktérem miodocianych pokolen narodu pasmo, pierwszej

nabiera barwy zycia, pierwszej z og6lnego istnienia
bywa oznaczonej formy bytu. Zycie spoteczne jak sie
przed wieki od zycia rodzin poczeto, tak od zycia fami-
lijnego wiekuiscie sie poczyna, a zwyczaje jak byty tak
sg i beda zawsze, pierwszym ksztattem spotecznym,
pierwszym korzonkiem, ktéry w powszechng osnowe
bytu macierzystego zapuszcza, nar6d. Za$ narodowos$¢
zwyczaju polega na tem, aby byt z istoty narodu i jej
stosunkéw wynikajgcym owocem, aby moc uSwiecajaca
przez odwieczne w narodzie odebrat istnienie, aby na-
koniec mimo przypadkowe swoje réznice, w catem na-
rodzie jeden i ten sam tok i ksztatt miat og6liny.

Obyczaj narodowy. Zwolna nieswiadomy jednoSci
swojej nardd, od formy bytowania w rodzinach, na wyz-
szy uspotecznienia posuwa sie.stopien: z rodzin z nie-
nacka tworzg sie rody, zgron rodzinnych grupujg sie to-
warzystw kota. Gdy caty narédd w ten sposob z rodzin-
nego pozycia, przejdzie na tono towarzyskiego uspo-
tecznienia, juz inna wtenczas miedzy nim nieznacznie
tworzy sie pozycia modia, inna gosci¢ poczyna uspo-
tecznienia potega, inna moc niewidzialna swa wtadze
roztacza. Amoc ta juz bedzie jasniejsza, stalsza, obszer-
niejsza i silniejsza: opiekuncze skrzydto swoje roztoczy
nie nad rodzinami, ale nad rodami catymi; wystepki
juz nie r6zgg ojcowska, ale mieczem sprawiedliwosci
ukara¢ gotowa. Tg moca niewidzialng, nadziemska nad
przypadkami towarzystwaczuwajaca, jest obyczaj naro-
dowy. — Jak ziemskiej zagrodzie rodzinnej, odpowiada
na niebie ojczystem zwyczaj, tak calej osadzie sielan,
na niebie narodowem odpowiada obyczaju Swiety przy-
bytek; a jak w zwyczaju domowe bozyszcza, tak w oby-
czaju ojczyste poibogi mieszkajg. W obyczaju skiada
naréd z dtugiego doswiadczenia towarzyskiego wycho-
dowany i dojrzaty owoc duchowy: pierwsze, zarodowe
a wiasciwe cywilizacji rodzimej pierwiastki. Jesli zwy-
czaju ojcem zamglonym, jak Jowisz z za chmury, jest
instnykt, to obyczaju rodzicem pewniejszym juz, jest
umyst narodu. Jak zwyczaj, tak i obyczaj sa pierwotnem
ale co raz to widoczniejszem prawem spotecznem: oba
w pierwotnych czasach narodu musiaty by¢ istotnie po-
wszechng, na caly kraj najwyzsza potega prawng. —
Wazniejszg atoli jest ich moc wychowawcza w ukta-
dzie spotecznym, ktdra trwa w narodzie na wieki. Jak
zwyczaj cztowiekowi rodziny, tak obyczaj cztonkowi to-
warzystwa pierwsze uswiecajace i odznaczajace go na-
daje pietno; obyczaj narodowy jest niby druga wyraz-
niejsza forma, w ktérej sie duch nadchodzgcego zawsze
pokolenia w narodzie odlewa, drugie S$wiatlejsze i
ksztattniejsze jego wydatnienie.

Stusznie moéwi przystowie: co kraj to obyczaj, bo
wkazdym kraju mimo pozorne miejscowe i czasowe réz-
nice jest pewne o0g6lne pietno obyczajow, ktore je od
obyczajéw we wszystkich innych krajach odréznia. To
pietno jednakie, ktérem sie obyczaje jednego narodu
odznaczajg, skutek istoty narodu jednakiej, ktora po
wszystkie wieki od jednakos$ci zycia swojego nie odste-
puje, to wtasnie narodowoscia w obyczajach sie zowie.

(C. d. n)
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Podr6z w lodowate kraje Potnocy.
(Ciag dalszy.)

Podr6ze przedsiebrane w celach naukowych a spi-
sane z sumiennoscig i prawda, przynoszg niepospolita dla
oSwiaty korzys¢. Do liczby uczonych odbywajacych
podr6z w lodowate kraje poinocy, nalezy nasz rodak
Edmund Chojecki, ktéry w r. 1856 brat udziat w wy-
prawie ksiecia Napleona do krancdéw Grenlandji. Oto
niektore ustepy z jego pamietnika opisujagcego miesz-
kancéw tej krainy.

Eskimo, nazwa mieszkancdw Grenlandji, oznacza
witasciwie miesozerce, bo nie zna on innego pozywienia
précz miesa ryb i zwierzat utowionych; jest bardzo ta-
godnego usposobienia i z natury prawie czuje wstret do
sporow i kiétni.

i uczy sie strzela¢ do celu; w domu za$ uczy sie strugac
i przyrzadzaé narzedzia mysliwskie i rybackie; w piet-
nastym roku puszcza sie z catym przyborem towieckim
na otwarte morze. Niewiasty sporzadzajg odzienia z fu-
ter zwierzecych.

Chaty budowane bywajg na pdét w ziemi; dach
stanowig kosci wieloryba, pokryte skdrami morskich
koni anawierzchu lekko narzucone $niegiem. Wchéd do
wnetrza chaty stanowi korytarz dtugosci 10 do 20 tokci
z balwanéw $niegu utworzony, wchodzi sie za$ don na
czworakach.

Whnetrze chaty ma 6 do 10 tokci kwadratowych
objetosci, w miare tego jak jest dla jednej lub dwéch
familii przeznaczone. Mezczyzni, kobiety, starce, dzieci,
wszyscy razem mieszczg sie i przebywajg w szcze$li-
wym stanie przyrody; dziesie¢ do dwudziestu o0s6b

Wnetrze chaty Eskiméw.

Ztemwszystkiem dziwna jaka$ przygniata ich apa-
tja umystowa, obcy wszelkim wyzszym pojeciom, nie
troszcza sie o nic, co nie dotyczy ich potrzeb cielesnych,
a uczu¢ narodowos$ci nie znajg nawet z imienia. Za to
w pozyciu rodzinnem postuzyéby mogli za przykitad
oswieconym narodom. Kilka rodzin zamieszkujac jedna
chate, umiejg sie ustrzedz wszelkiego zgorszenia i za-
chowa¢ miedzy sobg zgode. Stan maitzenski doznaje u
nich wielkiego poszanowania; przystepujag do niego
bardzo mtodo. O posagu nowozencéw nie ma mowy;
panna mtoda dostaje od rodzicow prdécz btogostawien-
stwa, odziez, néz, lampe a niekiedy kociét do goto-
wania; majatkiem za$ mezczyzny jest zreczno$¢ w po-
lowaniu i rybotostwie.. Chiopiec skoro zaczyna biegac,
udaje sie z ojcem nad brzeg morza, bierze tuk i strzate

miesci sie w takiej chacie, i to na podtodze albo na fa-
wach z drzewa, ktére rozhukane wyrzuca morze.
Gtowny sprzet gospodarstwa Eskimoéw stanowi
kamienny kociot wiszacy po nad lampa. Ptomienia
dostarcza 15 lub 20 knotéw ukreconych z mchu a na-
puszczonych obficie tranem z pséw morskich. tatwo
sobie wyobrazi¢ jaka zaducha z takiego pochodzi ogni-
ska, a jednak Eskimowie sg przy tern zdrowi i zupetnie
w swoim zywiole — zadowoleni jak ryba w wodzie lub
ptak w powietrzu; najwiekszg dla nich jest przykroscig
gdy od czasu do czasu opuszcza¢ musza swojg siedzibe.
Czesto jednak z koncem zimy doznajg braku zyw-
nosci bo w kwietniu dopiero, gdy stonce $wieci, zaczyna
sie rybotostwo a z niem nowe zycie. (D. n.)
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Powie$¢ historyczna.

(Cie-g dalszy.)

Noc byta juz pézna, a Kossakowska nic nie przeczuwajac
siedziata z Gwidonem przy kominie, w tern Jodlicki wszedt i
oswiadczyt rozkaz pana swego; krétkiemi stowy opowiedziat
0 co rzecz idzie. Hrabina nie $miata nawet pomys$le¢ o oporze
chociaz jej sie ta rola bardzo przykrg wydata, zwtaszcza ze po-
wolnoscig i poparciem mysli starosty spodziewata sie pozyskac
wzgledy jego jeszcze we wyzszym stopniu. Przeto natychmiast
ruszyta z miejsca, zatozyta przepaske na czoto, owineta sie do-
brze chustkg i rzekta:

— IdZmy! w wypadku jednak, gdyby mnie co$ przykrego
spotka¢ miato, pozostanie wszystko tak, jakeSmy sie umoéwili.
Gwidon, jako na najwieksze po mnie narazony niebezpieczenstwo
ucieknie; uwolnieniem za$
Tamary potem sie pan
zajmiesz; poniewaz wszyst-
ko juz usuniete, coby mo-
gto zdradzi¢ porozumienie
nasze, to si¢ oboje niepo-
trzebujecie niczego oba-
wia¢. Gdyby$ pan w swo-
jej ucieczce miat sie spot-
ka¢ z Konfederatami, na-
tenczas pokazesz im te
obragczke, ktéra pana be-
dzie chroni¢ od ich na-
pasci. Teraz idzmy.

Za drzwiami zatrzy-
mata sie¢ jeszcze, jakoby
sobie o czem$ wkznem
przypomniata, i rzekta do
Jodlickiego: Zatrzymaj sie
pan jeszcze chwile, chcia-
tabym towarzyszowi me-
mu jeszcze jedng poleci¢
ostrozno$¢.— | wroécita do
izby aby szepna¢ Gwido-
nowi: »Wezmiesz te paczke
ze sobg i dobrze jg za-
chow®j, gdyz w niej mie-
szczg sie wazne dokumenty
1 notaty zebrane w tym
zamku. — Jezeli bedziesz
zmuszony do ucieczki, to
oddaj te paczke ktéremu
z Krasifnskich lub Putaw-
skich. —

Gwidon zdjety jakiem$ ztowrogiem przeczuciem, wzigwszy

paczke, uchwycit reke hrabiny i przycisnat ja serdecznie do
ust swoich.
— Zdajesz sie niepokoi¢ moéj przyjacielu — rzekta z uSmie-

chem — uspokdj sie jak ja, badz jednak przezornym, aby cie
przygoda nie zastata nieprzygotowanym i aby sie ta paczka
w pewne dostata rece, ona ma tyle wagi co me wiasne zycie.
Bywaj zdrow, mam nadzieje, ze cie przeczucie twe zawiedzie.

To powiedziawszy wyszta z pokoju i udata sie z Jodlickim
do potudniowej czesci zamku. Tymczasem na sali, szat swawoli
zamienit sie na cisze, wérod ktdrej z niecierpliwo$cig i wytezeniem
czekano. Ciekawo$¢ na wdzieki jakie posiada¢ bedzie zydowka,
ktérg suttan miropolski uznat godng ozdobienia nig swego ha-
remu, widoczng byta we wszystkich twarzach, wyjawszy jednej
osoby, t- j. putkownika Suwarowa. Wojskowy ten — dziwak —
siedzial przy stole nie podzielajgc uciech zgromadzenia. Pit jak
zwykle wode i jadt tylko dwie potrawy, a im wiecej dru-
dzy rozmawiali, im wiecej hatasu i $miechu, tern on wiecej
milczat. —

.poznatem ja! to hrabina Zofia Kossakowskal...

Putkownik Suwaréw ani jednem stdwkiem nie przyczynit sie
do zyczenia gosci, aby sprowadzi¢ zydéwke, wiec go tez i nie
zajmowata. Dla innych nadeszta wreszcie chwila upragniona;
podwoje sali sie¢ rozwarty; doktor Jodlicki wprowadzit Sare
a sam za$ sktoniwszy sie z uszanowaniem, siadt na swem miejscu.
Wszyscy ostupieli na widok Sary, a co kazdy sobie pomyslat
to zdradzat u$miech szyderczy, od ktérego zaden wstrzymaé
sie nie mogt.

Hrabina Kossakowska nie byta pieknoscia, ktéraby odpo-
wiadata ideatowi malarskiemu. Ciemna pte¢ i mierna otytos¢,
nadawaly jej raczej posta¢ matrony, a ubiér zydowski przyczy-
nit sie nieco do starosci. — Dodawszy do tego, ze w skutek
roli swojej spuscita w dot oczy, te najpiekniejsza ozdobe swej
osoby, i ze opusciwszy ciato umyslnie starata sie ukryé szla-
chetno$¢ swa zewnetrzna, tatwo sobie wytlumaczy¢é ogdlne
ztudzenie. —

Starosta, ktéremu ztudzenie to wydato sie bardzo naturalne,
ucieszyt sie z gotowosci Sary do przyjecia na siebie takiej roli,
i zatryumfowat w duszy, iz w taki sposéb za zartowat z na-
tretnych gosci. Kazat wiec postawi¢ krzesto przy sobie, i skinat
reka, by usiadta obok
niego.

W sali panowata gte-
boka cisza; gospodarz do-
piero przerwal jg naste-
pujacg mowa:

— Szanowni panowie!,
zapragneliscie  jednogto-
$nie....

— Za pozwoleniem!.
przerwat z zywoscig Su-,
waréw — prosze nie mo-
wi¢ »jednogtosnie,« gdyz
ja sie na to nie godzitem.
Nie lubie widzie¢ samej
kobiety miedzy mezczyz-
nami, jak réwniez nie
chciatbym znajdowac sie
sam jeden miedzy kobie-
tami. —

Starosta wiec popra-
wit sie:

— Przepraszam, chcia-
tem powiedzie¢, wielogto-
$nie. Uczynitem wiec za-
do$¢  zyczeniu, i cie-
szy mie bardzo, ze$ i ty
Saro nie sprzeciwita sie
temu. —

— M@éj panie i do-
brodzieju! — odrzekta
Sara — czemuzbym nie
miata byé postuszng twym
rozkazom' znalaziszy u niego tyle wzgledéw i dobroci? Kazates$
mie sprowadzi¢ do zamku, lecz to nie stato sie wediug mej
woli; nie prawdaz, wielmozny panie, wszak prawda co méwie?

Staroste uderzyta ta mowa, i ociggat sie z odpowiedzig.

— A prosze., to jakie$ romantyczne uprowadzenie ? odezwat
sie jeden z Moskali. —

— Nie wiem, jak to zowig u chrzeScian — odrzekta Sara,
u nas to sie inaczej nazywa; jednak bron mie Boze, abym sie
skarzy¢ miata — chce tylko powiedzie¢, ze pobyt méj w Mi-
ropolu tak samo nie jest po mej woli, jak i obecno$¢ moja
wsérdéd tak dostojnego zgromadzenia. Ja biedna zydéwka, nigdy-
bym sie tu przyjs¢ nie powazyta, gdyby mi wielmozny pan nie
byt rozkazat; przeto nie miejcie mi tego za zte, taskawi pano-
wie, nie wy$miewajcie sie z biednej zydoéwki chociaz jestem
tylko prosta kobieta a przytem ani piekng ani powabng. Pie-
kno$¢ utracitaby swa warto$¢, gdyby nie byto brzydkich na
Swiecie. My piekne mamy na to przystowie: »Meza wybieraj
wedtug odziezy, a pozbywaj wedtug rozumu.« A do
kobiet zastosowane brzmi cokolwiek inaczej: »Zone wybieraj
wedtug oblicza, a pozbywaj wedtug serca.« — Spo-
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dziewam sie moi panowie, ze mnie uprzejmniej pozegnacie, ani-
zeliscie powitali.

Goscie potwierdzili to zdanie, gdyz pojedyncze a proste
wyrazenia — naiwny spos6b mowienia, sprawity mite wrazenie,
zwthaszcza ze u Moskali bylo to rzeczg do$¢ rzadka. — Jeden
z miodych oficeréw chciat wyttumaczy¢ towarzystwo, Sara jednak
niedopus$cita tego, przerywajgc mu tonem proszacym:

— Nie ponizaj mie jeszcze bardziej, szanowny panie, abym
nie byta zmuszong zapomnie¢ tego, eom wyrzekta przed chwila.
Dla nas zydéw nie ma niebezpieczniejszego nieprzyjaciela nad
pamigé, przeto catem usitowaniem mojem jest i bedzie, zapomi-
na¢ o ztem, co mie spotkato. Juzem teraz zapomniata prawie,
co sie dziatlo przed chwilg i jedynie od was zaleze¢ bedzie,
abym réwniez i w nastepnej godzinie zapomniata, co sie dzieje
w tej chwili.

Na zarzut, ze zapominanie nie jest w mocy cztowieka,
odrzekta zydoéwka:

— O zupetnie, taskawy panie! my mamy to zapomnie-
nie i pamietanie w naszej mocy; potrzeba tylko to zle, ktd-
re nas spotka, do stép przyczepi¢ jak pyt, a dobre jako kwiaty
na sercu; pyt odleci a won z kwiatow wsigkniemy w siebie.

— Panie starosto!., rzekt jeden z obecnych — czuje obo-
wigzek przeprosi¢ pana za posadzenie go o niedobry gust. Ta
kobieta zastuguje istotnie na uwielbienie.

Sara spuscita oczy skromnie i powiedziata:

— M¢j pan wprawdzie nie uwielbia mie, jednak obchodzi
sie ze mng tagodnie t wzglednie, ato .mi¢ cieszy. Tylko bojazliwi
mezczyzni obchodzg sie z kobietami rubasznie; wszak i zebrak
trzyma sobie psa, aby mial komu rozkazywaé. Z reszta pan
moéj nie moze mi zarzuci¢, abym jakie miata przywary, abym
go kiedykolwiek obrazata. Postepuje wedtug jego woli i nigdy
sie mu nie sprzeciwiam, chociaz sprzeciwia¢ sie tyle znaczy, co
zapukaé¢ do drzwi dowiadujac sie, czyli kto jest w domu.

— Dalibég! odezwat sie putkownik Suwaréw — u ciebie,
moja pani, co$ sie Swieci — albo masz bystry rozum, albo wiele
pamieci.

— Albo oboje razem — dodatjeden ze szlachty, uSmiechajac

sie szyderczo, potem z miejsca sie¢ podni6st, i powaznie a z przy-
ciskiem rzekt gtosem silnym:

— Dosy¢ juz tej komedji moi panowie, nie dajmy zartowaé
ze siebie. Mnie maska nie omami, przeto wypowiadam, ze fawo-
ryta p. Starosty nie jest zydéwka, poznalem ja: to hrabina
Zofia Kossakowska!

"Wszyscy na te stowa porwali sie z miejsc, jakby bomba
miedzy nich wpadta, starosta odsunat sie z krzestem od hrabiny,
Jodlicki dygotat na catem ciele. Tylko Suwaréw zachowat sie
spokojnie i dopiero widzac powszechne ostupienie na samo na-
zwisko Kossakowskiej, usmiechnat sie ten dziwak. A hrabina ?—
zachowata zupetny spokéj, tylko na staroste z podziwieniem spoj-
rzata, gdyz w obee niej tem $mieszniejszym sie wydat. Twarz
jego mienita sie w rézne kolory; drzat, ze sie az krzesto z nim
trzesto, a stekat, jakby mu kto serce przebit sztyletem; zwa-
zywszy potozenie tak krytyczne, tatwo sobie wyttumaczy¢ po-
mieszanie jego. Bedac zwolennikiem Moskali, przedstawit im
faworyte, ktéra najzacietsza byta nieprzyjacidtka Rosji; mégt
zatem u Rosjan $ciagna¢ na siebie podejrzenie spélnictwa z hrabing.
Hrabina za$ poznata swa przenikliwoscig potozenie tak witasne
jako i starosty. A zaprawde w niebezpieczne wpadia sidta. —
Zdradzonej niepodobna bylo dtuzej sie ukrywaé. W" tej chwili,
gdy juz maske z niej zdieto, rozwazata tylko, czy sie ma pod-
da¢ wiadzy rosjiskiej, czy tez samowoli starosty. — Ostatnie
z dwojga ztego zdato sie jej lepsze, gdyz Moskale wywozili
kazdego natychmiast w gtgb swego kraju. Atoli wolata umrzeé
z reki starosty na ziemi ojczystej, niz ginagé w Syberji. Przykre
zardwno starosty potozenie, z ktérego zamys$lata korzystaé¢ byto
dla niej niemalg nadzieja. "W' jej to mocy bylo, odsung¢ od
niego podejrzenie ze strony Moskali, lub tez utwierdzi¢ ich
w nim jeszcze bardziej, eoby za sobg pociggneto zupeine przez
Moskali spustoszenie zamku, potem za$ niezliczone inne nie-
szcze$cia. Postanowita przeto, prawo starosty do jej osoby po-
piera¢ wszelkiemi sposoby. Lubo na tem niewiele zyskata, jednak
w wypadku, gdyby pan starosta zostawit jg przy zyciu, naten-
czas tatwiej pomysle¢ o uwolnieniu w Miropolu, niz gdzie z twier-

dzy moskiewskiej. — Wszystko to przebiegta mys$la w jednej
chwili.

Wrazenie, jakie w towarzystwie sprawito wykrycie Kossa-
kowskiej jeszcze nie mineto, gdy putkownik Suwaréw tak sie
odezwat:

— Hej panowie, c6zto sie znaczy! skadze takie przeraze-
nie na widok kobiety? spodziewaliScie sie ujrze¢ boginie, i zo-
staliscie zawiedzeni; sadziliscie, ze to zydéwka, i znowuscie sie
zawiedli — otéz i wszystko! — Co do mnie, to nie widze by-
najmniej przyczyny, aby sie leka¢ pani hrabiny.

Na to odrzekt szlachcic, ktéry hrabine poznat i zdradzit:

— Nie bedzie to moze prawda, jezeli nazwe te niespodzian-

ke radosna, a to z powodu, ze nam wypadek oddat w rece
najniebezpieczniejsza kobiete, bo zatozycielke konfederacji bar-
skiej. —

— Wedtug stéw panskich — odpowiedziat Suwaréw — po-

chlebiasz sobie pan mie¢ prawro do jej osoby, zdradzasz pan to
wyraznie, méwigc w liczbie mnogiej. Mylisz sie zaiste, méj panie!
Do hr. Kossakowskiej, jako nieprzyjaciotki Rosji, nikt procz
Rosjan nie ma prawa.

Oficerowie, chcieli dzieli¢ zdanie putkownika, gdy hrabina
zrzuciwszy maske ze siebie tak moéwi¢ zaczeta.

— Jezeli panowie zechcecie nie spuszcza¢ z oka prawa, to
zadnemu Rosjanowi nie pzystuza ono sadu nad Polka, chociazby
nawet byta i zebraczka. Jezeli za$ zechcecie wedtug zwyczaju
moskiewskiego wyj$¢ ze stanowiska gwattu, wtedy niezawodnie
i w Miropolu mozecie panéw role odegra¢ jak i w Warszawie i
w ogdle w catej Polsce. Znajduje sie teraz na zamku szlachci-
ca polskiego; szlachcic polski mie zdradzit, jakaz wiec zastuga
pozostaje panom przy wzieciu mie do niewoli? Nie chce tu wy-
mawia¢ szkaradnego stowa, gdyz nie radabym obraza¢ odwaz-
nych mezéw, ktorzy tylko w charakterze swego rzadu dziata¢
muszg, gdyz inaczej nie moga. A wy szanowna szlachto czyz-
byscie przepuscili, zeby tu zgwalcone zostalo prawo domowe?
W Polsce wiele juz stato sie w ostatnich latach, wiec i to sta¢
sie moze! W przeciggu tych nieszczesnych, lat nauczytam sie
pojmowa¢ wiele rzeczy niemozebnych, wiele rozumieé, jedno
tylko, co mi do dzi§ jeszcze trudne do pojecia, potrafie sobie
takze wytlumaczy¢; oto pewna dume, w skutek Kktérej mozna
dla osiaggnienia jakiejS godnosci da¢ sie przekupi¢; pozna-
tam, ze czlowiek zaprzeda to co ma najswietszego, jak to uczy-
nit Judasz Iskariot z Chrystusem; umie sobie wytlumaczyé sym-
patja, ktéra sie przyciaggaja réwnowiercy; poznatam tez ze
za popedem przesadnej wolnosci idac, walczy¢ mozna przeciwko
wiasnym braciom, lub tez chciwym bedac zemsty, bi¢ sie jak
Korjolan przeciw miastu rodzinnemu, wszystko to jak mowie
poznatam, i pojetam: lecz to, azeby szlahcic, ktéry w kraju swo-
im jest panem i do tego poteznym i wolnym, zeby szlachcic tak
mogt to swoje panowanie, wolno$¢ i wspaniato$¢ sprzedawac,
aby potem stuga by¢ obcego, to, moi panowie zawsze mi pozo-
stanie zagadkg, i naprzéd wiem, ze umre, a nie doczekam sie
rozwiazania, tej zagadki.

Szlachta zostata zawstydzona, a hrabiny serce radoscig sie
napetnito, bo jej mowa sprawita pozadany skutek, gdyz burzliwa
sprzeczka rozpoczeta sie miedzy szlachtag a Moskalami, w czasie
ktérej hrabina miata sposobno$¢ nieznacznie podmawiaé staroste.

— Niechaj wiec pan pod zadnym warunkiem nie odstepuje od
swego prawa; jezeli mie oddasz w rece Moskali, to stracisz

nietylko nagrode za mojg gtowe, lecz nadto bede sie starata
wszelkiemi $rodkami, umocni¢ Moskali w podejrzeniu przeciw
niemu! —1

Pan starosta zagryzt wargi i przystapit z calg gorliwoscia
do walki. Suwaréw jednak, chociaz byt powodem sprzeczki, nie
mieszat sie w nig, i tylko pozostat niemym S$wiadkiem; gdy je-
dnak cate to grono wpadto w zapat i rodraznienie, widziat sie
by¢ zmuszonym potozy¢ koniec tej sprawie, i odezwat sie:

— Moi panowie! zdanie to, ze prawo do nieprzyjaciotki na-
szej carowej, przystuzy tylko Rosyanom, napotkato na opor;
zostawmy te sprawe do rostrzygnienia wyzszej wiadzy. Mogt-
bym sie wprawdzie powota¢ na tajemny reskrypt krélewski, ktéry
panu staro$cie dobrze znany, i ktéryby te sprawe rozstrzygnat
na korzy$¢ nasza, lecz nie chce pomiedzy sprzymierzonemi wzbu-
dza¢ nienotrzebnych zatargéw. Aby wiec dogodzi¢ obu stronom,



posSlemy cata tg rzecz do »Warszawy. Zanim od ks. Repnina
przyjdzie odpowiedZ, niechaj tymczasem hrabina pozostanie pod
opieka pana starosty. On za$ swag gtowa nam reczy za osobe i
zycie uwiezionej. Zdaje sie, ze bedzie tym ostrozniejszy, poznaw-
szy doktadnie dowcip i podstepy tej pani. Za$ podchorazy Goli-
kow odjedzi jutro rano z odpowiednig depesza.

Obie strony zgodzity si¢ na ten wyrok. — Starosta postat
po burgrabiego i po ludzi zbrojnjch, aby hrabing odprowadzili
do wiezienia zamkowego. Na znak dany opuscit Jodlicki niezna-
cznie sale, cokolwiek wczeéniej, aby czeka¢ na hrabing wkury-
tarzu. Hrabina, prowadzona pod straza, ujrzawszy Jodlickiego
rzekta gtosno i z przyciskiem do burgrabiego: los moéj rozstrzy-
gniety zostanie w Warszawie; czy za$ wczesniej czy pozniej, za-
lezyc to bedzie jedynie od wyjazdu podchorazego Golikowa!

Jodlicki zrozumiat o co rzecz idzie. (C. d. n)

Wiadomosci biezace.

Wywiezienie pod eskorta zandarméw do twierdzy Bobruyska
ks. administratora Biatobrzeskiego, skazanego na rok wiezienia,
jest czynem dokonanym. Zachodzi teraz pytanie jak sie pogodza
z tym czynem uktady dworu Petersburgskiego z Rzymem, ktd-
rych trescig jest, przywrécenie nuncjatury papiezkiej w stolicach
Rosji i Polskiej, tudziez warunek sine qua non, wypuszczenie
z wiezied i z Syberji duchownych katolickich.

Juz samo mianowanie ksiedza Felinskiego, wnuka autora
piesni »Boze co$ Polske« *) na stolice arcybiskupia w W arsza-
wie, daje nam rekojmia, ze ojciec $wiety pragnat potozy¢ koniec
naduzyciom rzedu rosjiskiego tak wzgledem duchowienistwa ka-
tolickiego jako i narodu polskiego. Wiadomo bowiem ze lubo
wybor arcypasterza dokonany zostat w Petersburgu, byt on
jednak poparty w Rzymie przez dobrze mys$lagcych Polakéw i
spodziewra¢ sie nalezy ze przyktad arcybiskupa Fiatkowskiego
i administratora Biatobrzeskiego bedg dlan skazéwka, do spet-
nienia wielkiego postannictwa, jakie nan wktada Rzym a jakiego
sie po nim spodziewa caty nardd.

Rosji chodzi o jak najspieszniejsze otwarcie kosciotow
w Warszawie, bo bez tego nie mogtaby przeprowadzi¢ chocby
najdrobniejszych reform w Krélestwie. Arcypasterz nawzajem
wiedzie¢ winien jak dalece moze by¢ powolny temu zyczeniu i
pod jakiemi warunkami ma otworzy¢ bramy S$wigtyn. —

Ojciec $wiety w pisSmie do cesarza Aleksandra, domaga sie
tagodniejszego postepowania z Polakami — domaga sie swobo-
dy dla kos$ciota i duchowienstwa. Przyszty arcybiskup warszaw-
ski — wie pewno o tych uktadach miedzy Rzymem i Petersbur-
giem; jedli zatem gtéwng onych podstawg ma by¢ uwolnienie
duchownych z cytadelli i powr6ét ze Syberji — tedy ksiedza
administator Biatobrzeski nie moze pod zadnym warunkiem
obej$¢ domagan sie Ojca $go, bo inaczej mingtby sie ze swoim
powotaniem i zachwiat juz w samych poczatkach to zaufanie
jakie cate duchowieristwo i nardéd polski w nim poktada.

*

Jeszcze stowo o podziale Galicji. Jeden z korespon-
dentéw »Czasu« statystycznie dowidédt, jak zbytecznym i niepo-
trzebnym jest podziat Galicji. Uwaza on ruch przemystowy kaz-
dej prowincji jako norme dochodbéw panstwa, i zestawia dochody
jakie przynosza Galicja i Czechy. Oba te kraje, majac réwnag
prawie ludno$¢, stanowia jednak wielka réznice w dochodach,
ktére z podatku konsumpcjinego, cta, tytoniu, stepia, taks,j dro-
gowego wynoszg w Czechach rocznie 30,475.467 zir. gdy za$
Galicja przynosi zaledwie 12,365-370 zkr. — co zarazem jest
jasnym dowodem wyzszosci kultury i ruchu przemystowego w Cze-
chach niz w Galicji; nie okazata sie jednakze potrzeba podziatu
Czech na dwa administracjine okregi — pomimo ze przy wie-
kszych dochodach jest wieksza ilo$¢ spraw do zatatwienia i tat-
wiejsza mozliwo$¢ poniesienia wiekszych wydatkéw, jakie za so-
ba podobny podziat pocigga.

Whniosek ztad wypada, ze podziat Galicji nie jest wynikiem
potrzeby lub wymagalnosci intereséw krajowych, lecz jakich$

*) Ks. Felifski liczy dopiero lat 38.

innych widokéw, ktére pewno za posrednictwem
wyjasnione i do wiadomos$ci publicznej podane.

sejmu zostana
*

tukasz Wukatowiez, wojewoda zubczycki, nie umiejacy
ani czyta¢ ani pisa¢, powzigt mysl zesztej jesieni, wyswobodzi¢
Hereogowing z pod jarzma tureckiego. —e Co za olbrzymie za-
danie na jednego cztowieka—bez wiedzy — bez $rodkéw mater-
jalnych—bez sprzymierzencéw, jedynie uczuciem wolnosci i mito-
$cig ojczyzny powodowanego!..

W tym celu postanowit on zdoby¢ sobie pozycjg pomiedzy
granica austryjacka i Trzebisnica — a Turkom w Hercogowinie
odcigé wszelki przystep do morza adryjatyckiego. Zamiar ten
udat mu sie zupetnie a od czterech miesiecy Wukalowiez jest
panem wszystkich pozycji tego terrytorium.

Nie umiejac sam czytaé, trzyma sobie sekretarza, do$¢ wy-
ksztatconego Serba, Michata Zega, a swoje wojsko urzadzit dos¢
dobrze i podzielit na dziesigtki i sotnie. Dziesietnicy i sotnicy,
sa gtéwne stopnie oficerskie, za$§ tukasz sam i Bacewicz jego
spélnik, sa naczelnemi wojewodami, aich gtéwnym doradzca jest
archimandryta Nicefor.

Na zapytanie uczynione Wukatowiezowi, czyli po dokona-
nym zwyeieztwie zamys$la sta¢ sie panujacym Hercegowiny, od-
powiedziat »przedewszystkiem pragne wolnosci Serbdw — ajesli
sie walka powiedzie, wiem o tern, ze mi naréd wynagrodzi te
zastuge — jednak ksieciem by¢ nie chce.«

Tymczasem jest on najwyzszym sedzig — rozdaje stopnie
oficerskie, degraduje, 'a karze tylko grzywng lub $miercia.

Postuszenstwo, obyczajnos¢ i religia sg nader strzezone. Co
niedziela odbywa sie nabozeAstwo — a on sam wybudowat ka-
pliczke niedaleko Zubczy i opatrzyt sygnaturka. Na jego domie
powiewa serbski tréjkolorowy sztandar z krzyzem we $rodku.

Gdzie tylko wystepuje do walki, Turcy nie moga mu stawié
oporu — prowadzi on swoich z nieprzyzwycigezong sitg w ogien.
Ma teraz lat 40, jest Sredniego wzrostu, silnej budowy ciata, przy-
jemnego oblicza, uprzejmy w obejsciu, wmleczny w boju.

Z nadchodzaca wiosng, ma on zamiar wraz z Bacewiczem,
uderzy¢ na Turkéw, o skutkach walki, uwiadomimy czytelnikow
naszych. —

*

Projekt kolei zelaznej majacej taczy¢ Galicja z Wegrami
staje sie coraz prawdopodobniejszy. Wydziat techniczny opraco-
wuje obecnie plany do tej kolei, ktéra weZmie swoj poczatek
w Tarnowie, skierowa¢ sie ma nad prawy brzeg Dunajca, ze
stacja w Nowym Saczu — dalej doling Popradu ze stacja w Mu-
szyni — wres$cie idac przez Karpaty i Kotline Hernadu, potaczy
sie w Preszowie z kolejg nadcisarnska.

*

Cech szewski w Paryzu, przestal Garibaldemu w znak hot-
du — pare butéow. Garibaldi wystosowat do nich dziekczynne
pismo nastepujacej tresci: »Kochani przyjacielel.. Pare pieknych
butéw — ktére$cie mi przysta¢ — raczyli otrzymatem i mam to
przeczucie ze je nosi¢ bede w dzien zwycieztwa ludéw. Jestem
wam bardzo wdzigczny za ten pigkny podarunek a mianowicie
za te oznake, ktéra jest wynikiem dusz szlachetnych i wolnych.«

Kaprera d. 10. stycznia Wasz zyczliwy

G. Garibaldi.

Do Bukarestu zwotany zostat, parlament potaczonych ksiestw
naddunajskich na dzien 25. stycznia b. r. obradowa¢ on bedzie
o gwardji narodowej, budzecie i $rodkach komunikacjinych a
mianowicie o zwigzku z kolejami galicjiskiemi.

*

W Jassach, dnia 14. stycznia o godzinie 5 z rana, uczué
sie dato gwattowne trzesienie ziemi, a jak og6lnie przypuszcza-
ja — byto ono skutkiem wybuchu Wezuwiusza, ktérego wstrzg-
$nienia — czu¢ sie juz daty w kilku miastach Europy.
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W czasie stanu oblezenia w Krdlestwie.

Wyscigi zandarmow za rogatywkami chtopskiemi. Stawienie winowajcéw przed sadem wojennym.

Wykonanie wyroku na rogatywkach przez nierogacizng. Z rogatywek — czapki o$miokatne!...

Od. ReaaKCc]l.

Sprawa procesu prasowego, jaki wytoczono redaktorowi ,,Postepu*“ z powodu arty-
kutu, na mocy ktérego tenze poczatkowo przez organa bezpieczenstwa i prokuratorjg ce-
sarskg o zbrodnie stanu obwiniony a po dojrzatem rozwazeniu przez sad kryminalny do
kategorji ,zaburzenia porzadku publicznego® (8. 65 kodeksu karnego) zaliczony zostat,
bedzie w potowie przysztego miesigca do stanowczego roztrzygnienia przed sgad publiczny
staAviony. Wieden, dnia 24. stycznia b. r.

OSTEP wychodzi w Wiedniu, kazdego 5 15 i 25. — Przedptata z przesytkag wynosi rocznie 6 zir. (5 rub. 56% kop.)
pétrocznie, 3% zir. (3rub.) cwiercroeznie 2 zir. W w.ks. Poznariskiem ezposrednlo w Redakcji rocznie 4 tal. potrocznie
2 tal. Przedptaty przyjmuja wszystkie stacje pocztowe w Austrji, Prusach i Krélestwie polskiem, dla prowincji zabranych: Eks-

pedycja gazet w Warszawie. — W Redakcji Postepu sa do nabycia po_znizonych cenach: KARTA POLSKI w daw-
nych granicach, ze szczegétowym wykazem drdg zelaznych it p. (oprawna) 3 zi. (2 tal.jKosciuszko w Ameryce, powies¢
historyczna z 10 rycinami lzir. — Koleje zelazne w Galicjl, ze stanowiska statystycznego na ich terazniejszo$¢ i przysztosé

z mapg kolei europejskich, 60 kr. Apergu général sur la voie communicative entre la mer noire et le Baltique; 50 kr. tudziez

Postep rok I. 6 zir. — Rok Il. 4 zir-A- Listy reklamacjine, niepigczetowane wolne sa od optaty.
Redakcja w Wiedniu, Alservorstadt, Herrngasse 102.

J. Osiecki, redaktor odpowiedzialny. | tloczni L Sommera. Ryciny z drzeworytni R. Waldheima.





